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NEODVISEN POLITIČEN DNEVNIK

»Jutro" izhaja vsak dan — tudi ob. nedeljah in praz
nikih — zjutraj. Rokopisi se ne vračajo, nefranki- 

rana pisma se ne sprejem ajo. — Glavno uredništvo in uprava 'je v T rstu, ulica S. 
Francesco d ’Assisi, št. 20, kamor naj se naslovijo vse denarne pošifjatve in dopisi. — 
Za Ljubljano in okolico je uredništvo in uprava v hotelu »Malič* v Ljubljani. —  Po 
pošti sprejem ano stane ,Ju tro “ mesečno K 1.50, četrtletno K 4.50, celoletno K 18.— 
za inozemstvo celoletno K 28.—. — Naročnina se plačuje vnapre'j. — O g iasi: i mm. 
visokosti četverostolpne vrste 6 vinarjev, pri večkratnem oglaševanju prim eren popust. 
Mali oglasi : 5 vinarjev za besedo. — Za odgovor je priložiti znamko.

Politični kaos.
Slovenci smo zelo servilen n a ro d ; kar 

nam naši politični nasprotniki predočijo kot 
povelje, vse ubogamo, ter se ravnamo po 
tem do skrupuloznosti.

Vlada je hotela imeti pri nas na Slo
venskem razdor v obliki klerikalizma in li
beralizma. Istotako je to zahtevala na Češ
kem. Pri nas na Slovenskem se ji je to si
jajno posrečilo, na Češkem, kjer je narod 
dospelejši pa nima klerikalizem čisto nobe
nega pomena. Pri nas se vedno najde nizko 
stoječa, afaristovska duša, da »vodi* narod 
po navodilih Slovencem skrajno nepiijazmh 
avstrijskih vlad. Da, celo tako daleč smo že 
padli, da se ljudje s častno, svobodomiselno 
preteklostjo udinjajo pri klerikalcih, da tam 
nasitijo svojo bolehno častihlepnost, tor si 
prikruhoborijo — plemstvo. Da ne govorimo 
o vseh oficijelnili voditeljih klerikalne stran
ke, ki je samo vsled indolentnosti našega 
naroda tako silna, povemo, da so vsi, od 
prvega do zadnjega neznačajni uskoki in 
parasiti, ki so pač hoteli nekaj veljati, a 
ker med patriarhaličnim i liberalci niso našli 
godnega terena, so šli med klerikalce.

Kaj samostojnega, resnično poštenega 
ti ljudje seveda niso bili v stanu ustvariti, 
ker med njimi ni bilo nikakega političnega 
talenta, zato so se podvrgli Šušterš čevi 
spretni politični komandi. To je eno naj
večjih zla kar jih  poznamo Slovenci v svo
jem političnem razvoju.

Enako pogubno vpliva na nas razcep
ljenost na vse te, docela nepotrebne deželne 
upravne celote, katerim pripadamo izven 
Kranjske povsod kot narodna manjšina. Ta- 
boraši so to 'n aše  gorje bolje poznali, kot 
ga poznamo mi, zato so tudi vedno in pov
sod zahtevali združen e naših dežela v eno 
samoupravno celoto, n. pr po vzorcu hr
vaške banovine. Naša generacija se za to 
velevažno vitalno vprašanje našega naroda 
niti ne zmeni. Cisto brez sm otra je ysa 
naša politika Pred par leti je bilo krika in 
vika o naši narodni avtonomiji. Da, socialni 
demokraciji se je celo očitalo, da vsled 
tega ne more biti prištevana med narodne 
stranke, ker se je potegovala tudi sama za 
to narodno avtonomijo, samo z razločkom, 
da nam Slovencem po njenem zemljevidu 
ne bi pripadal T rst, nego bi isti pripadal 
Lahom. Še več drugih očitanj je  padlo na 
račun te, med vsemi strankami na Sloven
skem vendarle najbolj resne politične stran
ke. Toda po teh jeremijadah na slovensko 
socijalno demokracijo, je postalo to vele
važno in resno vprašanje takoj neaktualno, 
kakor da bi bilo isto samo za to tu, da 
dajemo ž njim lekcije socijalni demokraciji. 
In danes, že živ krst na Slovenskem več ne 
sanja, da smo Slovenci kedaj sploh saino 
zaželeli po svoji narodni avtonomiji. Spet 
so nam vzrojile druge muhe po glavi, tako, 
da izgleda, kot da dobivamo odnekod di
rektivo, s katerimi političnimi igračami naj 
se spet poigrajčkamo, toliko časa, da se 
nam napravi n. pr. na Dunaju drugačen 
program za to politično igrajčkanje.

Vseučiliško vprašanje smo imeli na ta- 
petu takoj za znano narodno avtonomijo. 
S tem smo se tako lepo igrali v večjo čast 
in slavo Dunaja, da je sedaj cela pesem 
izpeta, ter, dočim pričakujejo Lahi skoraj-

L I S T E K .

Nostradamus.
DESETO POGLAVJE. 

D vor k r a lja  Henrika*

VI.
F lo r iz a  z a r o č e n a .

»Nostradamus si je potegnil z roko po
čelu.

»Strašno je to “, je nadaljeval z zamol
klim glasom. »Predstavljajte si, sire, da vi 
dite zelo razločno, k ad a r gledate okrog sebe, 
kadar pa hočete videti v ogledalu svoj lastni 
obraz, se vam mahoma stemni pred očmi. 
Toliko da nisem zblaznel od te pom anj
kljivosti . . .“

Vzravnal se je, zasopel z naporom in 
d o d a l:

„Če bi imel stariše, sina, ženo ali očeta, 
bi mi bilo istotako nemogoče, gledati n ji
hovo bodočnost. Prag moje rodbine je meja 
moje učenosti. Sire, moj pogled zadobi ja s
nost šele takrat, kada velja bitjem, ki niso 
moje krvi . . . .  Sreča, da sem sam na 
svetu.*

šnjo, pa če tudi negativno rešitev njihovega 
vseučiliškega vprašanja, mi še nismo niti 
tako daleč, da bi spoznali, da je edino 
Trst najprimernejše mesto za slovensko u n i
verzo, ter da se še vedno, v vidno oporo 
vladi na Dunaju upiramo priznati laško uni
verzo v Trstu, ako se nam istočasno prizna 
slovenska, odnosno jugoslovanska istotam. 
Vprašanje slovenskih ljudskih šol bi v tem 
slučaju samo po sebi odpadlo, ker v mestu, 
kjer stoji slovenska univerza, enostavno ne 
bi smelo manjkati slovenskih ljudskih šol, 
ako je tam  skoro polovico prebivalstva iste 
narodnosti. Ako pa dobimo univerzo v 
Ljubljani, bo ista za nas pomenila veliko 
manj kot bi pomenila v Trstu, kjer bi se 
mladina italijanske in jugoslovanske narod
nosti v kratkem spoznale, ter, ko nastopijo 
svojo politično dobo, pognale prazno, iz 
kamore izviiajoče nasprotslvo med obema 
narodnostima v Primorju k vragu, kar bi za 
nas Slovane zopet pomenilo mnogo, pre
mnogo. Ako pa pride vseučilišče v L jub
ljano, no potem se pripravimo na še zagri- 
ženejšo klerikalno in liberalno nedoslednost 
in zagrizenost na političnem polju, kot vlada 
dandanes, ker tamošnje politične razmere 
res ne morejo biti drugačne nego so. Tako 
nam bo mogoče vseučilišče celo škodo
valo.

Toda pustimo to. Vprašajmo se raje, 
ali se sploh še kaj smotrenega dela za naše 
vseučilišče. Nič, prav in Čisto nič. D a še 
celo tako daleč smo padli, da smo dopustili, 
da so klerikalci vseučiliški fond uničili, ter 
ga v večno sramoto celemu narodu spečali 
v kravji kupčiji svojih »zadrug*. Res sram 
nas mora biti. In proti vsema temu ni po
moči. Edino klerikalna stranka ima svoje 
poslušne ovce, dresirane na ,befel“, vse 
drugo je pri nas le politično gaganje.

Ko smo se naigrajčkali z narodno av
tonomijo, smo vzeli vseučiliško vprašanje, 
ko smo se tega naveličali, smo zaspali, kaj 
bo ko se naspimo ? Najbrže nam  na Du
naju krpajo program, saj z narodno avtono
mijo in z vseučiliščem, kot je  razvideti iz 
vspehov nismo nič resnega mislili. Le tako, 
kot pravi narodna: „Oh le naprej, oh le 
napre.1, dokler je še vetra kej*.

Ljubljana-Kranjsko,
M ašim  cenj.  l ju b l jan sk im  n a ro č n ik o m !

Kakor ste se iz zadnjih štev. lahko sami 
prepričali, smo napravili resen poizkus, Ljub
ljančanom še vedno najbolj priljubljeno »Ju- 
tro“ reformirati v kolikor nam je v dose
danjih razmerah bilo mogoče. Stremimo pa 
še za drugimi večjimi reformami tako glede 
tehnike kot vsebine. Da pa to dosežemo, po
trebujemo Vaše izdatne pomoči, katero nam 
naklonite s tem, da se pridno naročujete na 
»Jutro", a kar je glavno, da ga tudi plaču
jete. Red tako zahteva, da brez vsakega 
ozira z 10. t. m. u š ta v im o  v s a k o m u r  list, k d o r  
n a ro č n in e  dotlej  š e  ni p lača l .  Naroči pa se 
lahko vsaki dan na .Jutro* ustmeno ali pi
smeno pri podružnici »Jutra* v Matičevem 
hotelu. Gg. trgoi ce, obrtnike, one ki odda
jajo ali iščejo stanovanja službe in sploh 
vse one, ki žele z dobrim uspehom in po
ceni inserirati, pa še posebej opozarjamo na

»Torej ne m orete uporabiti svoje uče
nosti niti v svoj lastni prid, niti v prid ko
garkoli izmed svojcev, ako bi jih imeli ?

„Tako je“  odgovori Nostradamus. „0  
vsem drugem pa me lahko izprašujete.*

• „Dobro. Ali imam tukaj kakega prija
telja ?“

»Da, sire, imate ga.‘
„Kdo je to ?"
»Vaš dvorni norec *
Pozornost je bila tako napeta in rado

vednost tako razdražena, da ta odgovor ni 
povzročil nobenega protesta med množico 
dvorjanov, ki so sklanjali glave v željnem 
poslušanju.

wAli imam tukaj sovražnike ?“ je pov
zel Henrik.

„Vsaj enega, če ne več. sire. Sovraž
nika, ki vas bo umoril, ako vi ne umorite 
njega."

Dvorjani so se spogledali z grozo v 
očeh. Montgomery je prebledel kakor smrt, 
Guise je stopil nekaj korakov nazaj.

»G ospod/ je zarohnel l*ralj, »ukazujem 
vam, da imenujete tistega mojega smrtnega 
sovražnika, ki ga poznate."

,Ne bom ga im enoval/ je rekel No
stradamus hladno. „In sploh vam nisem re
kel, da ga poznam. Pravim vam samo, da 
je tukaj v tem trenotku nekdo, ki vas so-

uspešnost inseriranja pri sedanji razdelitvi 
»Jutra*, edinega ljudskega neodvisnega gla
sila ki se razširja tudi čez meje Kranjske 
povsod tam, koder bivajo naši bratje Slo
venci. Da se bo »Jutro* tudi pri novi raz
delitvi posebno oziralo na Ljubljano in Kranj
sko sploh in pa slučaj, da se v Ljubljani 
porojeno .Jutro* sedaj v Trstu tiska, te iz 
premembe za Ljubljano prav nič ne tangira, 
o tem se blagovoli vsakdo sam prepričati. 
Mi smo storili korak naprej, storite ga tudi 
tudi vi z nami v re d !

š k a n d a l o z n e  r a z m e r e  n a  k ra n j s k o  gorsk i  
šoli. Iz Kranjske gore nam poroča prijatelj 
našega lista sledečo zanimivo v e s t : Mudeč 
se v Kranjski gori sem zvedel od kranjsko 
gorskih naprednjakov zelo zanimive stvari 
o nadučitelju g. Flateru. Sprva nisem mo
gel tega verjeti, zato sem se informiral še 
drugod in spoznal, da je vse gola resnica. 
Povsod so mi te škandale potrdili tudi otroci 
sami. — V Kranjski gori pašuje od lanske 
jeseni v šoli nadučitelj Flare, ki mesto da 
bi podučeval otroke, pošilja v razred deklo 
s  svojim  s in č k o m  Mirkotom, ki je približno 
9 let star. Mirko tolče učence po glavi s 
paličico in zapisuje vsakega poredneža na 
ukaz dekle. Ko se nadučitelj po 1 in pol 
do 2 uri vrne v šolo, zapre in kaznuje vsa
kega notiranega »poredneža*. — In to se 
ponavlja skoro vsaki drugi dan, nadučitelj 
pa kuje v farovžu pri župniku politiko, m e
sto da bi podučeval v šoli. En del učencev 
žaga vsak dan na dvorišču drva, drugi pa 
opravljajo druga dela. Čudno, da zamorejo 
starši otrok trpeti take razmere. Dne 19. 
februarija t. I. je zbruhnil v šolskem dim 
niku ogenj. Mesto, da bi nadučitelj takoj 
poklical ognjegasce, je tekel po župnika, da 
bi ogenj panal. Le zavednosti nekaterih pri
sotnih mož se ima zahvaliti, da se ogenj ni 
razširil. Nevarnost je bila namreč zelo ve
lika, ker so v vasi strehe večinoma lesene. 
Od jeseni, odkar je nadučitelj v Kranjski 
gori, si ni kupil nič drv, temveč rabi 
samo drva namenjena za šolo. Ko je  prišel 
je kupil voz žaganja, katero pa ima še se
daj pod streho. S eveda! taki učitelji so 
silno všeč gospodom Larapetom et consor- 
tes. Saj so res pravi izobraževatelji otrok in 
rešitelji domovine.

Radi b la t i jo ,  š e  r a j š e  p a  pe re jo .  Listi, o 
katerih je  znano, da imajo najintimnejšo 
zvezo z ljubljansko policijo so iz Antonči
čeve afere kovali senzacije in ko smo jim 
povedali, da je Antončičeva afera samo še 
zato kot nekaj novega, ker je  »Slovenec" 
Antončiča proglasil za liberalca, so iztaknili 
»nezaslišano* korupcijo pri mestni policiji 
v katero naj bi bil zapleten tudi policijski 
šef. Zapihal pa je naenkrat mrzleji veter in 
že v četrtkovih večernih listih je lahko vsak
do čital, da je bila mestna policija čisto po 
nedolžnem napadena in da je  stvar z An
tončičem v najlepšem redu. Preje so vedeli 
čisto natanjko, da je magistratni svetnik Še
šek Lavterja stavil na odgovor, zdaj pa na 
vsem tem ni pičice resnice. Od cele afere 
je ostalo le toliko, da se Antončič nahaja 
»na prostih nogah* in da se je proti njemu 
vložila ovadba na državno pravdništvo. S 
tem je cela afera postala še bolj nejasna in 
v tem slučaju za eno skušnjo bogateljši, ho
čemo počakati, da se kar je nejasnega, po 
jasni. Toliko pa je  že zdavno jasno, da so

vraži tako, da bi dal rad zadnjo kapljo krvi, 
samo da vas muči in uniči.*

Kralj se je  ozrl z dolgim, krvavim po
gledom po krogu svojih dvorjanov. Ta pogled 
je [skakal od enega do drugega; vso tisto 
minuto je težila zbrane neizrekljiva groza.

»Nikar ne iščite, s i re /  je povzel No
stradamus. »Nahajate se pač v roki usode. 
Tudi če bi poslali na šafot vse ljudi, kar 
jih vidite tukaj okoli sebe, bi stal sovražnik, 
ki govorimo njem, še vedno pri vas. Upog
nil vas bo s svojo mogočno roko. Strl vas 
bo v prah, kakor ste kralj.*

.Im enujte g a ! Imenujte ga !* je zahro
pel Henrik, ki je čutil, da ga prešinja blazna 
groza do mozga v kosteh.

,T o  ni mogoče! Vsaj nocoj ni mogoče! 
Toda, če je vaša neizpremenljiva volja, vam 
ga bom imenoval, kadar pride ura. Prisežem 
vam t o !“

»A kdaj pride ta  ura?* je jeknil kralj.
.Moja ura bo, ne vaša! Zadovoljite se 

s tem za nocoj, sire. Verjemite mi in ne 
izkušajte dvigniti zastora, ki zagrinja to, 
kar je skrito očem. Ta zastor je iz ognja, 
in neprevidnež, ki se nyi drzne približati, 
zg o ri/

»Vrag naj me vzam e!“ je vzkliknil 
Henrik II., izkušaje se smejati. »Vi in kar 
je vam enakih, mojster Nostradamus, ste

ljudje in stranke, ki mestno policijo vpreza- 
jo v svoj voz in da se temu konec naredi, 
je pač najbolje, da se policija podržavi, po
tem bo vprežena vsaj v en gotov voz.

Izgub ljena  h ra n i ln a  knjižica. Poroča se 
n a m : Pri staremu Mat. Dolničarju iz Pod
smreke pri Dobravi je pred leti um rla neka 
ženska, ki je  Dolničarju zapustila hranilno 
knjižico z naročilom, da on razpolaga čez 
njo. Prišel pa je k tej ženici župnik iz Do
brave in od tedaj je hranilna knjižica ne
znano kam izginila. Nikakor ne trdimo, da 
jo je župnik vzel. Ali vseeno bi bilo dobro, 
če bi se na kak način dognalo, kje se n a
haja sedaj dotična knjižica in čigava last 
je ta knjižica, oziroma dotična hranilna 
vloga.

Žive r a z m e r e  v p o g re b n e m  društvu  V za
dnjem času nam  dohajajo pritožbe nad pri
tožbo o .Pogrebnem  društvu železniških dr
žavnih uslužbencev v Ljubljani". Mi smo o 
tem društvu doslej mislili, da je isto zgolj 
človekoljubnega značaja, brez vsake politično 
strankarske tendence in da je v upravi druš
tva vse v tako vzornem redu, kot bi posebno 
pri takem človekoljubnem društvu moralo 
biti v redu. Da se pač dobe povsod neza
dovoljneži, to je znano, zato se na dose
danje pritožbe nismo hoteli ozirati. Dobili 
pa smo sedaj od več članov podpisano na 
naslov c. kr. deželne vlado naslovljeno iz
javo podprto z dokazi, da je tukaj res po
treba o razmerah društva tudi javno izpre- 
govoriti. V smislu pravil g-a 4 more postati 
član društva tisti, ki je z d ra v ,  vslužben pri 
železnici ali kaki državni službi in sicer v 
Ljubljani, kjer ima tudi društvo svoj sedež. 
In v smislu §-a 4 točka ima pravico do pod
pore le tisti član, ki je že 6 mesecev pri 
društvu. Pozneje se je določba razširila tako 
daleč, da imajo pravico pristopa k društvu 
tudi sorodniki članov. Da je  bilo to razšir
jenje neprevidno, so pokazale posledice, ki 
društvu tem bolj škodujejo, ker društveni 
predsednik ne pazi na to, da se ne bi spre
jemale tudi že notorično bolne osebe. Takih 
slučajev je več, omenimo le dva. Lani je 
bila v Šiški sprejeta neka ženska, ki je bila 
jetična in je 18 ur popreje umrla, kakor bi 
imela pravico do društvenega pogreba, če bi 
bila takrat, ko se jo je  vpisalo sploh zdrava. 
Društvo je plačalo pogrebne stroške. Še en 
novejši s lučaj: Neki v Šiški stanujoči član 
ima sorodnice v Škofji Loki. Ena teh 22 let 
staro dekle se je vpisala lani 1. maja in pla- 
čaia za celo leto naprej. — Preko društvenih 
pravil in sklepov od;>orovih sej, v smislu 
katerih se moraio sumljive osebe pustiti na 
lastne stroške zdravniško pregledati in ima 
o sprejemu sklepati še le ves odbor, je tudi 
to dekle sprejel predsednik sam. In kdj se 
je zgodilo? Pred kratkim je tudi ta članica 
umrla glasom zdravniškega potrdila zopet na 
tuberkulozi, je bila torej že zdavno preje ko 
je  vstopila v društvo, — obsojena na naglo 
smrt. Za tistih par krone članarine je dru
štvena blagajna zopet o šk o d o v a n a  z a  2 2 0  K. 
— Ali se tako varuje krvavo zaslužene pri
hranke žel. delavstva in drž. uslužbencev ? 
Izjava nadalje opozarja, da je društveno po
slovanje tudi sploh tako pomanjkljivo, da 
zahtevajo interesi vseh v društvu prizadotih 
članov strogo nepristransko revizijo od strani 
merodajne oblasti. In to je tembolj potrebno, 
ker se predsednik kar nič ne ženira izjav-

zmerom isti. Govorite samo v tajinstvenih 
besedah, ki se lahko obrnejo na vse karkoli 
se zgodi, tako da se včasih zdi, da ste pre
rokovali resu ico /

.Sire,* je rekel Nostradamus, jaz vidim 
bodočnost, tako gotovo, kakor gotovo se 
suče zemlja okoli solnca!*

»K aj!“ se je zarežal Saint-Andre. »Zdaj 
se suče kar naenkrat zemlja okoli solnca 1 
Prokleto se norčujejo z nami ti gospodje 
astrologi !*

»Gospod m arša l/ je dejal Nostradamus 
hladnokrvno, »če bi bili čitali Koprenikovih 
šest knjig ,De revolutionibus orbium coele- 
stiunv, ki so izšle že pred petnajstimi leti 
v Niirnbergu, bi vedeli brez vse magije, da 
je solnce središče našega svetovja, a zemlja 
da se vrti sama okrog sebe in dovrši s‘vojo 
pot okoli solnca v enem le tu ; da potrebuje 
Jupiter za svojo pot okoli solnca dvanajst, Sa
turn pa trideset let. . . . Toda nočem vas 
nocoj odvesti h genijem, ki ravnajo korak 
sveta. Ta reva zemlja nam zadošča. Tudi 
žužki, ki se vlačijo po njeni površini, so 
dovolj zanimivi za nas In ker ste tudi vi, 
maršal, ena izmed teh žuželk, vam pravim : 
— Pazite 1 Vidim vas pokritega s krvjo, ker 
ste pokriti z z latom ! . . /

Saint-Andrč, ki jo bil ravno prejšnji 
mesec povzročil konfiskacijo premoženja ne-



Ijati da je zgolj iz egoističnih pomenov dru
štvo ustanovil in da on sploh sodeluje po
vsod le iz egoističnih ozirov. — Glasom za
piska v knjigi si je brez odborovega dovo
ljenja kar za celo leto vzel najemnino za 
društveni lokal, ki pa ob enem služi raznim 
političnim društvom. Na vsak način pa je 
revizija računskih knjig nujno potrebna, ker 
ni izključeno, da se računi ne vjemajo s tem 
kar bi društvo gotovim tvrdkam spričo po
godbe res moralo plačati. Vse te stvari bi 
morale priti pri občnem zboru na razgovor. 
T oda predsednikova stranka je s surovim 
nasiljem onemogočila vsako razpravo. Ker 
predsednik tudi v odborovi seji noče biti 
dostopen mirni razpravi za ureditev kričeče 
nezdravih razmer, ne preostaja drugega kot 
se obrniti na pot javnosti. — Spričo nam 
predloženega dokazilnega gradiva bi želeli, 
da se nekoliko res prežive razmere pri tem 
društvu ne lep način spravijo s sveta in da 
v društvu zavlada mir in red, kot ga tudi 
človekoljubno društvo — samo ob sebi za
hteva.

Č u d e ž  p ri  vodovodni z a d ru g i  v Š išk i .  —
Prejeli sm o : V .Z arji"  nekdo priobčuje celo 
vrsto člankov o vodovodu v Šiški. Iznenadilo 
nas je IV. nadaljevanje teh sestavkov v po
nedeljkovi štev. Člankar uvodom p iše : „Kaj 
nam  je  sedaj čisto jasno ? Vodovod v Šiški 
n e  n e s e ; ima dejansko velike  izgube, ki so 
vedno večje in bodo čim dalje večje. Proti 
koncu pa navaja, da to nikakor ne gre, da 
bi bil vodovod v rokah p rivatn ikov ... zato: 
Simpreje v roke občine 1 Kakor rečeno, bili 
smo presenečeni, ko smo črno na belem 
čitali, da šišenski vodovod ne nese, da imajo 
vodovodarji velike izgube pri vodovodu. Ne 
bi se temu čudili, če bi bil kaj takega trdil 
kak klerikalen list. Z moralo teh listov se 
popolnoma vjema, da se danes trdi, da imajo 
vodovodarji lep dobiček pri vodovodu, a 
ju tri pa, da imajo velike izgube. Ves drugi 
utis pa napravi na človeka, če take recimo 
pomote najdemo v resnem in resnicoljubnem 
socijalnodemokratičnem glasilu. Kilo je že 
pozabil na tisti protestne shode v Šiški, na 
katerih so ravno socijalni demokratje najbolj 
vpili proti vodovodnim zadrugarjem  kot ka
pitalistom ki izkoriščajo delavstvo ? In ali 
ni bil na teh shodih glavni bojevnim proti vo
dovodnim zadrugarjem m orda ravno isti gospo
dar, ki se sedaj v „ Zarji ■* tako čudovito podro
bno bavi z vodovodno zadrugo, o kateri trdi, 
da ima velike zgube pri vodovodu. Ali ni to 
čudno ? Še pred nekaj meseci se je  ravno 
od te strani trdilo in kritiziralo, kake do
bičke vlečejo vodovodni zadrugarji, zdaj pa 
so naenkrat taki reveži postali, da žive od 
samih izgub. Kako se strinja z znanimi dej
stvi, da vlečejo zadrugarji prav lepe remu- 
neracije, glede katerih se je n. pr. Oroszy sam 
se izrazil ko se mu je to očitalo : Kaj mi
slite, da bomo zastonj delali ? In če imajo 
ti reveži res take velike izgube, kako je  to, 
da se tako branijo vodovod izročiti občini 
v roke ? Nam“se je že na soc. demokratičnem 
volilnem shodu za občinske volitve v Šiški 
čudno zdelo, da je g. Anton Kristan vodo
vodne zadrugarje tako sumljivo pardonir&I. 
Pa ne da bi bilo na tem kaj resnice, kar 
je Pogačnik z ozirom na te članke v , Zarji* 
napram  nekemu gospodu rekel: Vidite kako 
gospod Anton Kristan sodi o naših izgubah. 
On je  natanko informiran, odkar je postal ak- 
c i jo n a r  n a š e  vodovodne  z a d ru g e .  Če bi tudi v 
vse čudeže vrjeli, v tega ne moremo, da bi 
bil g. Anton Kristan vodja protikapitalistične 
stranke zdaj naenkrat postal akcijonar znanih 
kapitalistov in izkoriščevalcev šišenskega de
lavstva. — Priobčujemo to poročilo, kakor 
smo ga sprejeli, ne da bi nameravali v pred- 
ležeči zadevi se spričati v kako polemiko z

„Zarjo ' oziroma z g. Antonom Kristanom. 
Vsekakor pa se tudi nam čudno zdi, da list, 
ki je svojčas z nami vred obsojal izkorišča
nje vodovodnih zadrugarjev sedaj naenkrat 
konstatuje da delajo zadrugarji z veliko iz
gubo. Informirali smo se tudi glede izjave g. 
Pogačnika in izvedeli, da isti res okrog g o 
vori, da je  g. Anton Kristan pristopil kot 
akcijonar k vodovodni zadrugi. Stvar zasluži, 
da se pojasni. Op. urad.

P o  13 le tih  pod Š m a rn o  g o ro .  Pred 13 
leti sta bila na svatbi in prav dobra sta si 
bila tedaj. Potem pa je prišlo nekaj vmes. 
In čez 13 let sta se te dni dobila na cesti 
od Vižmarjev proti Šmarni gori. — In ona, 
Čižmanka iz Sm artna je pozdravila njega, 
Nahtigala. Pozdrav pa ni bil posebno pri
srčen. Zakaj on Nahtigal je rekel njej Či- 
žm anki: Če si pijana, pa pojdi n ap re j! O 
da bi jo le videli, kakšna je  ratala na ta 
odzdrav ! Košaro je postavila doli na cesto 
pred njim  trdo, da je  kar zašklepetalo. In 
stopivši tik pred njega, ga vpraša : Kaj, jaz 
pa da bila p ija n a ! — O sedem krat pijanka, 
že za zajutrek požreš tri golaže. — Ti, ti 
žreš kot konj, v e š ! — In še več takih kr
ščanskih ljubeznjivoti sta si izpovedala, za
kaj po poroki pred 12 leti je že dolgo, dolgo 
in enkrat si mora človek otešiti kar ga tišči. 
A Čižmanka je tudi korajžna. Mahnila je z 
roko proti njemu, on se je lovil za klobuk, 
kar pa je njo spravilo iz ravno težja . . .  po 
dolgosti in širokosti je od zadej poljubila 
cesto. No, pa cesta ni bila preveč blatna in 
Čižmanka tudi ne preveč umazana, ko se je 
pobrala. — Njemu pa je  bilo to dovolj in ji 
mirno poreče : Pojdi ti naprej, ali grem pa 
jaz. Zgodilo se je pa tako, da sta šla oba 
naprej, pa vsak po drugem kraju ceste . . . 
— Ta ceste pelje tudi v Ljubljano, noter v 
.rih to". Tam sta se zopet znašla. Pa vsak 
svojega „dohtarja" sta si vzela. Ona je njega 
tožila, zakaj, poglejte malo vrstic nazaj. On 
pa je tudi Že imel pripravljeno protitožbo. 
Nad obema je visel meč pravice in kazni. 
Priče niso mogle drugače izpovedati kakor 
tako, kakor je bilo takrat, ko sta se po 13 
letih izgovorila na potu pod Šmarno goro. 
G. sodnik prepričan, da bo viseči meč če 
pade moral oba zadeti; jim svetuje naj se 
lepo poravnata in drug drugemu odpustita. 
O ti ljuba duša, vzklikne Čižmanka, jaz pa 
naj mu odpustim, ker mi je rekel, da sem 
p ijan a ! Po vsaj ste mu tudi vi rekli, da žre 
kot k o n j! O gospod sodnik tega pa nikdar 
n e ! Njen lastni zagovornik ji svetuje naj se 
raje poravna. Sodnik jo še opomni, da smo 
vendar krščanski ljudje, in si moramo drug 
drugem odpuščat. — Pa ne krščanstvo, nego 
strah pred kaznijo je po dolgi borbi upli- 
val; naredila s e je  poravnava. Vsak ob svo
jem. Pa se vbodoče nikar več tako ne po 
zdravljata kot sta se to pot po 13 letih pod 
Šmarno goro !

P a t e r  P a v e l  ko t  p re d s e d n ik  a n t ia lk oh o l i-  
kov. Prejeli smo : P a te r Pavel, ki je  dal 
N ovom eščanom  že toliko opraviti, je  tudi 
predsednik novom eških sovražnikov dobre 
kapljice. Kdo so pravzaprav ti antialkoho 
listi, tega v Novem m estu nobena živa 
duša ne ve, ker le predobro vsi vemo, da 

! se največ res dobre kapljice izpije pri 
patrih  frančiškanih in v častitem  kapitlju 
pri gospodih kanonikih. Posebno pri fran
čiškanih im ajo tako dobrega in zapeljivega 
še iz starega soda, da kdor le par teh 
kapljic (štete po Štefanih) zavžije, ga  čisto 
spreobrnejo pa m agari, da je  bil preje še 
tak  liberalec. Le prašajte  tistega gospoda, 
ki nim a daleč od Kokličevega hotela svojo 
m anufakturno trgovino. O dkar je  začel za
hajati na  južino k patrom  frančiškanom,

je  ves izprem enjen, če tudi ne še čisto 
spreobrnjen. P a  da se vrnem o k našem u 
patru  Pavlu. On je  torej predsednik ne
vidnih sovražnikov vidnih duhov dobre 
kapljice. Če že ni članov, obstoji vsaj tako 
društvo po im enu in to je  za enkrat že 
veliko. Videli so patra  Pavla večkrat zaha
ja ti k pobožnim  ženicam  na Breg. K er so 
nekatere teh  ženic na dobrem  glasu kot 
dobre prijateljice dobre kapljice, je  neka
tere  radovedneže zanimalo, kako pater P a
vel kot predsednik sovražnikov dobre kap
ljice izpolnuje svoje častno predsedniško 
mesto. Če hočete to izvedeti, stopite za 
patrom  Pavlom  v sobo te  ali one hiše na 
B regu. In o sveta P o m ag av k a! Obložena 
miza s svinjino, hlebec kruha, pa Štefan 
vina na mizi. K ajpada le nesreča tako ho
če, da se pater Pavel spozabi in s kozar
cem v roki pošilja zlatorum eno vsebino v 
preiskavo skozi grlo  v no tran je prostore, 
kjer se dobro spoznajo, ali se dobra k ap 
ljica prileže na dober požirek svinjine ali 
ne. Poredni jeziki, ki jih tudi v Novem 
mestu ne manjka, celo pripovedujejo, da 
je  znani ljubljanski naj večji antialkoholist 
dr. Zajec ravno pri patru  Pavlu delal in 
napravil m aturo v gibanju proti alkoholu. 
Z a to pa ne prevzam em o odgovornosti. 
To pa stoji pribito, da tukajšnjo društvo 
antialkoholikov krasno v s p e v a . . . Kako 
bi tudi ne, če ima takega vzor — pred
sednika !

K riv ica  s e  mu je  zg od i la .  Pod tem in
sličnim naslovom kroži te dni v slovenskih 
listih nekaka poloficijelna izjava, ki naj bo 
nekako zadoščenje nekemu dacarju pri bo 
letnem uradu v Kandiji, proti katerem u je 
novomeško državno pravdništvo ustavilo 
preiskavo, češ, da se je vendarle izkazalo, 
da se je dotičniku godila krivica. Če je  to 
res ugotovljeno, je dotičniku tudi od naše 
strani javno zadoščenje zagotovljeno, ne da 
bi za lo potrebovali še kakega posebnega 
poziva. Moramo pa biti za prostovoljno za
doščenje o stvari tudi prepričani. Izpregovo- 
riti pa nam je tudi še besedo, kdo je bil 
prvi list, ki je svojčas po dozdevno izvest- 
nih podatkih tako prepričevalno poročal o 
tej aferi. Že takrat smo izrecno naglašali da 
ravno dotični list dela prizadetemu že s tem 
veliko krivico, ker je dotičnik za stranko 
lista veliko več storil, kot pa za stranko ka
teri je pr padal. Povedali smo tudi že takrat 
da je  bilo o tej zadevi tudi nam že preje 
poročano, pa smo jo lojalno zamolčali, ker 
smo vedeli, da se zadeva nahaja v preiska
vi. Dotičiii list pa je lopnil s polnim im e
nom nesrečnika na dan in priobčeval kot 
senzacijo podatke, ki so bili znani le tistemu 
ki ni bil dalač od preiskave. Če se je možu 
krivica storila, namreč kar se tiče javnega 
razglašenja, se ima zahvaliti le „najbolj in- 
form ariranem u“ listu na Kranjskem Prav od 
nobene strani naprošeni, prostovoljno pa 
protestiramo, da se v teh okrožnicah pri
zadeti prišteva kratkomalo pod naslovom 
„dacar“. Ti „dacarji" o ožjem pomenu be
sede so ves ta čas zaradi te afere že i t a k  
dovolj trpeli na ugledu, naj bi se jih od 
strani ki te okrožnice razpošilja, vsaj zdaj 
pustilo pri miru. oe je dotični takrat bil s 
polnim naslovom razglašen kot krivec, mu 
mora biti le to v zadoščenje kot nedolžen, 
da se ga ne skriva n e d  druge dacarje. Če 
že damo komu zadoščenje, naj bo isto po 
polno, le ne tudi pololovičariti!

Iz lo ra b a  §  19 t i sk  z a k o n ik a .  Č* bi ob
činstvo ve lelo, kako težko je uredništvom 
dnevnih listov posebno v današnjih razbur
ljivih časih kontrolirati vsak vnanji dopis, 
pri katerem je uredništvo navezano le na 
osebo dopisnika, bi napram listom, ki nena- 
menoma storjeno krivico radi lojalno popra
vijo, prav nihče prizadetih ne vporabljal 
tolikanj proslulega § 19. t isk . z a k o n ik a .  „Ju- 
tro “ zasleduje dve nalogi: prvič če treba
brezobzirno na desno in levo staviti pod 
ostri nož javne kritike vse kar je nezdravo, 
drugič pri tem pa nikomur namenoma de
lati krivice. Če pa se vkljub temu zgodi ka
ka pomota, ki pa kakor rečeno nima svo
jega vira v uredništvu samem, je rade volje 
pripravljeno pomoto popraviti. So pa ljudje, 
ki te težkoče pri urejavanju dnevnika ne vedo 
ali pa nočejo uvaževati, zajašejo če se č« 
tijo prizadete, po njih mislih strašno učene
ga konjička, z vporabo § 19 zahtevajoč po
pravka. Vsako uredništvo pa dobro ve, da 
te vrste popravkarji še manj razumejo to na 
kar se sklicujejo, nam reč določbe citiranega 
paragrafa. In zato se taki popravki povsod 
mečejo v koš. Tak popravek smo po dolgem 
času zopet te dni prijeli. Meseca februarja 
smo priobčili iz Dolenjske kratko notico, v 
kateri se nam od povsem zanesljive strani 
poroča, da se ondot govori, da so v Metliki 
neki zlikovci v neki gostilni napadli stražni
ka, ko jih je prišel mirit. Pri napadu pa da 
so ga do nagega slekli. Priobčili smo to kol 
govorico, ki se je res širila v kraju, od ko
der smo prejeli dopis. Nas samih je  zani
malo, da se nam o tem v Metliki, kjer je  
znano, da niso antialkoholisti doma, že nič 
tako posebnem slučaju, od tam kaj zaneslji

vega poroča. Pa čakali smo zaman. Skoro 
ravno čez mesec dni po priobčeni notici pa 
dobimo naenkrat nekak „uraden< popravek 
na podlagi § 19 trsk. zakona Podpisana sta 
dva popravkarja, katerim a se bi znalo slabo 
goditi, če bi njiju popravek le radi poseb
nosti hoteli priobčiti. Dotičnima gg. prepo- 
ročamo, naj se preje pustita poučiti o do 
ločbi paragrata na katerega se sklicujeta, s 
takimi popravki pa nam prav nič ne im po- 
nirata. Mi vzdržujemo slej ko prej kar smo 
pisali to pa zato, ker smo pisali le golo re
snico, namreč biležili le govorico o napadu 
na stražnika. Če-je govorica neutemeljena, bi 
bila dolžnost kompetentnejših organov, kot 
sta na »popravku podpisana, neutemeljenost 
govorice že zdavna pojasniti. Napisali smo 
to opozoritev ne samo na konkretni slučaj, 
marveč sploh v vednost in ravnanje vseh, 
ki se čutijo v tej ali oni notici prizadeti. 
Vsakomur je  odprta pot, da nas z dokazi 
prepriča o storjeni mu krivici, katero smo 
takoj pripravljeni popraviti tudi brez 19. tisk. 
zakona.

S n e g  in d e ž e v je .  V noči od srede na 
četrtek je po kranjskih hribih in planinah 
zapadel novi sneg nizko ra  gorsko 
obkrožje ljubljanske kotline. Po kratkem pre
moru je v četrtek popoldno zopet nadalje
valo deževje. Ljubljanica je že v četrtek na
polnila strugo ter mestoma po barju že pre
stopila bregove. Vreme tudi še včeraj ni 
kazalo na izboljšanje. V oddaljenih krajih so 
bili nemara večji prirodni igredi.

Kam j e  izginilo 2 0  s m r e k  ? Poroča se 
n a m : V obiinskem gozdu občine Lancovo 
pri Radovljici je izginilo 20 smrek Pripove
dujejo, da jih je na ukaz župnišča posekal 
eden cerkovnih ključarjev in da je župnik 
faranom naročal, naj se gozdni rop nikar 
na razglaša okrog. Ker pa 20 smrek dan
danes ni kar tako brez vrednosti in ker nam 
je znano, da župnišče nima prav nič opra
vili v tujem občinskem gozdu, bi radi ve
deli, kako g. župnik opravičuje posekanje in 
prilastitev teh smrek. Župnik naj nam tudi 
pove, kam so se te smreke porabile.

Več radovednih.
E le k t r o r a d io g r a f  „ ld e a l "  v Ljubljbni. Spo

red za soboto do nedelje je  tako skrbno iz
bran, da more najbolj razvajenega zadovoljiti. 
Med slikami je posebno om eniti: »Skrivnost 
dveh duš , pretresujoča tragika. (Samo zve
čer. Brat in se.s'ra sta nevede gojila isto lju
bezen med seboj, kot je sicer dovoljena le 
med možem in ženo. Sm rt ju  reši tega ža
lostnega razmerja.) . Pdetno ljubim kovanje1* 
je  krasna veseloigra Nordskih film Co. „Maks 
kralj mode in Mirko" (6 letni Abelard) za
dene v črno — so slike z velikansko komi- 
ko. T o rek  — Madame Sans Gene umetniški 
film I. vrste s pariško umetnico Rejane.

Trst- Primorje.
„ S lo v e n e c "  in t r ž a š k a  p o ro ta .  Politični 

list za Slovence, tako ima napisano .S lo 
venec" v glavi. Če pa kdo misli, da se „Slo- 
venec" za važne politične dogodke v resnici 
briga, ta se prokleto moti. Saj mu ne odre
kamo tega da je političen, o tem ni govora. 
Ali politika je lahko taka ali pa taka. In 
„Slovenec» je dosedaj še vedno tako .po li
tiziral" kakor s> žvižgali na Dunaju. Zlasti 
z ministrom Hochenburgerjem je  dosedaj 
prav po dvoživkarsko ragljal. Dokler namreč 
ni bilo afere Kregar-Štefe, so imeli naši 
ljubi svetniki pri „Slovencu" p ro s to  roko, ta 
afera ie pa prejšnje odlom e opodcijonalce 
proti Ilochenburgerju hkrati privlekla iz luže, 
ter sedaj, mesto uglašujočega regljanja, samo 
še ponižno godrnjajo, češ, da se naši backi 
ne zbude. Tako je ta „poli t i6n i  list z a  S lo 
v e n c e ’1 s celimi štirimi vrsticami prešel mimo 
tako važnega vprašanja, kot je vprašanje tr
žaških porotnikov, ki je gotovo veliko bolj 
važno, da se o njem informira vse slovensko 
ljudstvo, kot pa prekucija klerikalcev v lju
bljanskem občinskem svetu. Tej prismojeni 
prekuciji, pri kateri se Štafe sam reži kakor 
cigan belemu kruhu, so posvečene cele strani 
tega „političnega lista za Slovence*, tržaški 
poroti pa cele triinpol vrstice, a še to tam, 
k a  sploh morajo biti med poročili o parla
mentu, kjer se pač ne more prezreti Ryba- 
reve interpelacije. Pa ne, da bi se mogoče 
mislilo, da nimajo odkod izvedeti, saj sla 
Rybar in Gregorin vedno na razpolago, m o
goče da še celo preveč da bi za tako odli
čen „političen list za Slovence", ki ju je o 
priliki nunjega vstopa v Šušteršičev klub 
tako lepo pohvalil, dala potrebnih informacij. 
Torej s te strani ni nobenega zgovora. Toda 
nam se zdi, da bb za tera spet kak i kravja 
kupčija. Saj so Kregar, Stefulja in Kregarica 
še vedno v preiskavi. In Šušteršič sedaj prav 
pridno „ kljuke puca* pri gosp. Ilochenbur
gerju. — Težak položaj ima ta „politčni" 
list. Na eni strani farbati svoje zveste backe, 
na drugi pa seveda vsled gnoja v svoji štali 
pridno zapirati vrata da kdo ne pada v znak 
vsled smradu.

kega plem enitaša v svoj lastni prid, je od
skočil preplašen.

„Pa meni," je povzel Henrik željno, ali 
meni ne poveste ničesar, da bi se mogel 
zavarovati pred zlom, ki me tare, ali vsaj 
potolažiti se nad njim ?"

„Ne, sire, vam ne povem n iče sa r!"
„Ah, grom in peklo, gospod, govorite, 

drugače bom mislil . . . "
„Kaj boste mislili, sire ? . . .  In zakaj 

se pritožujete pravzaprav ? Vi govorite o zlu, 
ki vas ta r e ! N asp ro tno ; nobenemu človeku 
še ni bila sreča tako nak lon jena/

Nostradamov glas je zazvenel hripavo. 
Sklanjal se je nad kraljem kakor angeli i 
tem e v starodavnih legendah. Drhteč molk . 
je plaval nad to množico, ki še ni bila sli- i  
šala nikogar, niti rojenih knezov, govoriti s 1 
kraljem v takih besedah.

„In kaj bi bili vi," je nadaljeval No
stradam us, „kaj bi bili, da vas ni sreča vo
dila za roko do prestola, na katerem  sedi- 
d ite?  Mogočna oseba, o tem ni dvoma. 
Toda vaša moč bi imela svoje meje. In po
leg tega, kdo ve? Nadzorovali bi vas bili 
neprestano, vohuni bi vam sledili za peta
mi . . .  in morda bi bili že zdavnaj mrtvi, 
zaradi sumnje drugih proti vam. . . Pa tudi 
brez tega — bili bi samo kraljev brat, ne 
pa kralj tran co sk i! . . .*

V splošnem molčanju se je začulo za
mirajoče ječanje. In Katarina edina je  zapa
zila, da je prišlo to ječanje iz kraljevih ust.

„K ajti, sire,“ je nadaljeval Nostradamus 
z rezkim glasom, „vi niste bili dauphin I 
Dauphin je bil vaš brat Franc! Ali ni vsa 
ta zgodba v resnici podobna čudežu ? Močan, 
Čil, krepkejši in živejši od vas, noseč v 
sebi surovo in silno žilavost prvih gospodov 
Valoiških se je zdel ta b rat po naravi na
menjen v to, da živi in vlada celo stoletje. 
Vi ste kar izginjali ob njegovi strani Toda 
čudež se je zgodil. Poln zdravja je prispel 
vaš brat v Tournon. Zdajci pa se pojavi 
vročica, neznatna vročica, ki se ni zdela 
prav nič nevarna. Ah sire, in vi se prito
žujete! Tista neznatna vročica je izvršila 
svojo dolžnost. Postali ste d au p h in ! Usoda 
vam je pritisnila prst na čelo in vas zazna
movala ia  v ladanje! Slava, mogočnost, ra
dost, slavje, ljubezen, vse vam je padlo v 
naročje I Prej niste bili nič. Zdaj ste postali 
vse 1 Ah, sire, res ste nahvaležni usodi.<

»Podlež!" je zahropel kralj, bled kakor 
sm rt in ves omamljen od groze. „Ti se mi 
drzneš podtikati, da sem se veselil smrti 
svojega b ra ta ! . .

^  J  Imamo zdrav želodec in nas ne tišči v želodcu, nimamo več bolečin, odkar rabimo Fellerjeve odvajajoče Rhabarber
V v J i V  ■  krogljice z zn. Elsakrogljice. Povemo Vam iz lastne izkušnje, poskusite jih tudi Vi, uredijo odvajanje in pospešujejo 

prebavljanje. 6 škatljic franko 4 krone. — Izdelovatelj lekarnar E. V. Feller, Stubica, Elsatrg št. 264 (Hrvatsko).



A re ta c i j a  sv e d ro v c ev .  V noči od 29. 
februarja na 1. m arca t. 1. so tatovi, — ki 
so bili dosedaj še neznani, a sedaj niso več 
vlomili v prostore Jess v I. nadstropju hiše 
št. 15. v ulici delra Barriera vecchia. — Ta 
tvrdka trguje z izgotovljenimi oblekami ter 
ima v pritličju iste hiše prodajalno, a v l .  
nadstropju salon in pisarno. Omenjene noči 
so tatovi prevrtali blagajno in odnesli iz nje 
200 kron d en a rja ; ker se jim je pa to zdelo 
premalo, so odnesli še drugega blaga, namreč 
obleke za 2000 kron vrednosti. Policija je 
takoj razvila vse svoje sile, da bi prišla ta 
tovom na sled In res se ji je to posrečilo. 
A v to so pomagali tatovi sami. Policija je 
namreč opazila, da so te dni nekateri ptiči, 
ki nikdar ne primejo za nobeno delo, prav 
„fletno“ živeli. Oblečeni so bili kakor kaki 
baroni, privoščili so si, kar so boljega do
bili in vozili so se v automobilu Ta njih 
neprevidnost je dala policiji povod, da je za
čela poizvedovati, od kod da ti ptiči'! zaje
majo, na kakšen način si morejo dovoljevati 
tak „luksus“. In vspeh teh poizvedanj je 
bil ta, da se je zvedelo, da ti ljudje proda
jajo obleke, ki so bile ukradene pri tvrdki 
Jess. Na podlagi tega rezultata je policija 
predvčerajšnjim aretovala 41 letnega Hek
torja Posar in njegovo 42 letno soprogo Er- 
minijo, ki sta stanovala v ulici dei Gelsi št. 
5., 24 letnega fotografa Marina Rudenizza, 
stanujočega v ulici del Solitario št. 13., ‘25 
letnega Emila Foutanot, stanujočega v ulici 
del Rivo št. 19. in 25 letnega Karola Osan- 
na, stanujočega v ulici dell’Eremo št. 23. — 
Na policiji so vsi štirje deloma priznali, da 
so se vdeležili tatvine. Potem ko so izpraz
nili blagajno, so oblekli kolikor je kdo mo
gel raznih komadov obleke; nato so pa z 
obleko napolnili cel kovček, ki so ga bili na
lašč v to svrlio prinesli seboj. — Kovček so 
potem proti ju tru  odnesli na ulico in ko je 
šel mimo prvi izvošček — bila je ravno 6. 
ura zjutraj — so se s kovčkom vred odpe
ljali k sv. Jakobu, kjer so pri neki ženski 
shranili kovček. — Vsi štirje možki se že 
predkaznovani.

V z oren  so p ro g  je 5Q letni Fran Zorn, 
stanujoči v ulici del Molin grande št. 14. — 
Ločen je že leto dni od svoje soproge Ma 
rije, ki stanuje v ulici della Scalinata št. 28., 
a jo vendar neprestano nadleguje in celo 
pretepa. Tako se je pripetilo tudi v torek 
dne 5. t. m. Zorn je počakal ob 5. uri po- 
poludne svojo soprogo na trgu S Giovanni, 
ker je  vedel, da mora ona ob oni uri tam 
mimo. Ko je ona res prišla, jo je on vstavil 
in jo začel nagovarjati, naj mu vendar kaj 
pomaga. Na njeno vprašanje, na kak način 
naj mu pomaga, ko niti zase ne zasluži do
volj, ji je on svetoval naj se prostituira, da 
bosta tako oba lahko živela. Ženska mu je 
ogorčeno odvrnila, da če bi se že prostitui- 
rala, bi se sama zase, a nikdar ne zanj, na
kar jo je  začel on nevsmiljeno pretepati. Ko 
jo  je prav po divjaški obrcal in naklestil s 
pestmi, ji je  pa še zažugal: „Za sedaj imaš 
to, drugič te bom pa z nožem — Prestra 
š na vsled te grožnje je šla Ženska na poli
cijo in tam  vložila ovadbo proti svojemu 
nesramnemu soprogu, ki je bil vsled tega 
predvčerajšnjim aretovan- Na policiji je sicer 
on tajil, češ da ni izrekel one grožnje, a to 
mu ni pom agalo: pridržali so ga v zaporu.

S lo v e n sk o  t r ž a š k o  g led a l i šč e .  (Benetica 
gospe Dragutinovičeve in režiserja g. Dragu- 
tinoviča) — V nedeljo, dne 10. t m. ob 8. 
uri zvečer se vrši benefica velezasluženega 
režiserja g. Leona Dragutinoviča in njegove 
soproge. Da je slovensko gledališčo v Trstu 
tako napredovalo, je  v prvi vrsti zasluga, 
gospoda Dragutinoviča, ki je  znal dvignuti 
gledališče na tako visok nivo, da danes lahko 
ponosno gledamo na naš skromni Talijni 
hram. Nedeljska predstava naj bo živi dokaz 
velikih simpatij ki jih oživata v Trstu naša 
vrla umetnika. Vprizori se komedija iz de
tektivskega življenja „Sherlock Holmes.1'.

je isto delavstvo napadlo inženirja Osten- 
dorfa, ako jih ni šikaniral in ako jim je dal 
dober zaslužek. Po poročilu tega lista se da 
soditi, de je delavstvo napadlo brez vsakega 
vzroka inženirja Ostendorfa. Ako bi ne bil 
kriv inženir, se nebi v se  d e la v s tv o  potegnilo 
za sa m o  d v a  aretirana tovariša.

Delavsko gibanje v tržaškem 
tehničnem zavodu.

V včerajšnji številki našega lista smo 
navedli vzroke radi incidenta ki se je pri
petil v sredo v tem zavodu. Zaključili smo 
z obljubo, da v današnji številki sporočamo 
se b o -H delavstvo povrnilo na delo. Delav 
stvo se je  včeraj povrnilo na svoje delo in 
v zavodu nadaljuje normalno delo.

Delavstvo pričakuje sedaj odgovor di
rekcije. Včeraj zjutraj sta bila #ba zavoda 
zastražena. Ne vemo, kako policiji sedaj 
preostaje straž, ki jih pošilja nšponirati“ 
brez vsake potrebe, dočim se je do sedaj 
vedno tožilo o pomanjkanju istih.

Ne odgovarja resnici poročilo o nekem 
tukajšnjem listu, da ni inženir Ostendort 
ravno šikaniral delavstva. Šikaniral ga je, in 
še preveč šikaniral. Nadalje ne odgovarja 
resnici poročilo tega lista, da je tudi domače 
delavstvo uvipelo, da tudi zanje ni napačno 
delo, po novem načinu in da se on tudi v 
njem doseči pošten zaslužek v akordnem 
delu. To je smešno. Kako je potemtakem 
nastalo med delavstvom sporazum in zakaj

*
*  *

Iz ladjedelnice sv. Marka pa smo pre
jeli od nekega delavca: Poročilo „Edinosti“, 
da so zapustili včeraj delo samo elektrote
hniki, ne odgovarja resnici. Nekoliko elektro
tehnikov je ostalo, ker drugače bi moral za
vod v temi, kar se tudi v največjih prazni
kih ne pripeti. Delo so zapustili delavci iz 
vseh fužin, izvzemši le onih delavcev, ki 
niso nikjer organizirani in onih, ki se boje 
ravnateljstva, da jih odpusti iz službe.

Štajerska in Koroška.
0  z a g o n e tn e m  u m oru  n a  S re d n je m  Š t a 

j e r s k e m .  Dne 5. t. m. podilo se je  po kon
čanem šolskem poduku na Plabuču se na
hajajoči višini več dečkov. Ko so došli ka
kih 120 m usoko, sta opazila sinova gostil
ničarska Rudolf in Josip Musker na neki, 
med dvema gozdnima parcelama ležeči z 
drevjem obsajeni strmini, v grmovju neko 
žensko truplo. Mislila sta, da ženska spi, 
toda v kratkem sta spoznala, da im ata m rt
veca pred seboj. Odšla sta takoj domov in 
vso zadevo pojasnila starišem. V gostilni 
se je ravno takrat nahajal fotograf Knapp, 
ki je takoj informiral orožaike o umoru 
Pri nogali ranjske so našli orožniki majhen 
samokres, dvakrat izstreljen in belo žepno 
ruto z rdečim monogramom V. K. Čisto 
gotovo je, da je bila ženska umorjena.
Smrtno rano na levem sencu ji je prizade
jala tuja roka. Po zloHnu je storilec truplo 
obrnil. Na licu mesta so našli tudi več
stvari, ki so gotovo last morilca, ki jih je 
v naglici pobegnivši tam pozabil. Morilec je 
moral biti silno zmešan in prestrašen, ker 
je pustil na kraju umora celo klobuk in 
pelerino. Pelerina je znotraj polna krvi.
Drugega sledu niso našli. ^Vendar pa ni iz
ključeno, da je ona žepna ruta z m onogra
mom V. K. last morilca. Umorjenka ni im e
la pri sebi ne denarnice niti kakih drago
cenosti ali stvari, iz katerih bi se zamoglo 
konstatirati, odkod je doma Zdravnik je 
konstatiral, da leži že približno 24 ur mrtva. 
Obleka je  bila že popolnoma suha, iz česar 
se sklepa da je  bila umorjena že pred pon- 
deljkom. Razven smrtne rane z revolverjem, 
drugih znakov nasilstva ni opaziti. Važno 
je, da so našli pri umorjeni ženski še drugo 
žepno ruto z monogramom A. K. Splošno 
se sumi, da gre tu za zakonsko dramo. S 
pomočjo onih dveh monogramov bodo sku
šali dognati in priti na sled zločincu. Trdi 
se, da sta morilec in umorjenka stanovala 
v Gradcu in da je morilec po umoru izvršil 
še samomor. Dne 3. t. m. popoldne so vi
deli v bližini morišča nekega 30 let starega 
moškega brez klobuka. Na občinski urad v 
Gostingu je došlo iz Št. Vida na Nižjeav- 
striiskem poročilo, da vrvar Rudolf Keil po
greša že od nedelje sem Ano Keil in Ka
rola Hranička. Najbrže je umorjenka tudi 
identična z Ano Keil, kar je razvidno iz 
monograma na žepni ruti „A. K.“

S m r te n  p a d e c .  V nedeljo, dne 3. t. m.
zvečer je padel mizarski mojster Anton 
Ravnjak iz Vitanja 'p o  stopnicah gostilne 
Martina Kuzaj. Hotel je obiskati gostilničar
jevega sina, ki je ležal v prvem nadstropju 
težko bolan toda vsled pijanosti je zgubil 
ravnot žje ter padel na kamenita tla. Pri 
tt j priliki si je razbil lobanjo ter že nasled
njega dne zjutraj za poškodbami umrl.

P o n e s r e č e n  že lez n išk i  u ra d n ik .  V pon- 
deljek proti poldnevu, ko je iz Wiesa došli 
osebni vlak št. 704 zavozil v postajo, je 
lokomotiva prijela na vlak čakajočega po
stajnega mojstra Alojzija Kleinzettla in ga 
vrgla ob tla. Delavci so nezavestnega pone
srečenca odnesli v skladiščno pisarno po
staje Gross-Florian. Kleinzettel je zadobil 
več težkih poškodb na glavi. Nesreča je na
stala radi tega, ker je bilo poleg tira več 
košar, katerim se je moral uradnik umak
niti in je prišel tako preblizu tira.

O krožno s o d i š č e  v Celju je dovolilo 
nad imetjem trgovca Vincencija Balana v 
Št. Petru pod Sv. Gorami konkurz.

Za s ta v b o  nove  n e m šk e  te lo v a d n ic e  v 
Slov. Bistrici je južnoštajersko telovadno 
okrožje darovalo telovadnemu društvu v 
Slov. Bistrici 300 K podpore, „Siidmarka* 
pa tudi 300 K. S stavbo prično že prihod
nji teden.

P o ž a r .  V hotelu Bauer v občini Sp. 
Sičevo pri Rog. Slatini je dne 4. t. m. ne
nadoma nastal požar. Zgorela je obednica 
s podstrešnimi sobami. Prostovoljno gasilno 
društvo de/elnega zdravilišča je požar poga
silo tekom 5 ur Na obednici prizidani ku
hinjski trakt z verando ter vso opravo v 
obednici so rešili. Ta del poslopja, ki je 
last zakonskih Viljema in Antonije Bauer,

je sedaj že drugič zgorel. Dva ognjegasca 
sta bila pri gasitvi lahko ranjena.

P r i je t  vlomilec. Golstilničar Ferd. VVer- 
nik iz Kovače vasi pri Slov. Bistrici je  te dni 
vjel vlomilca Janeza Laveca, katerega so 
orožniki že dolgo časa iskali. Izročil ga je 
takoj orožnikom. Na vprašanje, zakaj je  bil 
aretiran, je vlomilec odgovoril, da radi ne
kega vloma na Pragarskem. Ni izključeno, 
se je Lavec udeležil tudi raznih drugih vlo
mov Slov. Bistrici.

Polil s e  j e  v Trbovljah 2 letni sin Aloj
zija Žagarja, ko je bil sam v kahinji z vročo 
vodo, ki je  bila na štedilniku. Stopil je na
mreč na stol in segal po piskru, v katerem 
je bila vroča voda, kar mu stol spodrsne, 
pisker z vrelo vodo pa pade nanj. Otrok je 
bil opečen po celem telesu. Spravili so ga 
takoj v deželno bolnišnico v Ljubljano, kjer 
se nahaja zelo nevarno bolan.

Politični dogodki.
D em is i ja  o g r s k e g a  k a b in e ta .  Ogrski mi

nistrski predsednik grof Khuen H edervary je  
torej podal demisijo celokupnega ogrskega 
kabineta, katero je cesar tudi sprejel. S Khue- 
nom vred je za dogleden čas padla tudi re
šitev brambne predloge, katero vojno mini
strstvo tako silno forsira, predloga, ki ogroža 
vudi delovanje avstrijskega parlamenta. Fak- 
tum je, da je s Khuenovim padcem ustrar- 
jena čisto nova politična situacija. Politične 
razmere na Ogrskem so namreč take, da 
sedaj ni niti misliti na definitivno rešitev 
brambne predloge, vsled česar bo krona na
ročila obema vladama, naj ustvarita v bram- 
bnern vprašanju provizorično stanje. Provi- 
zorij bo trajal najbrže eno leto. Rekrutni 
kontingent bo sicer zvišan, toda vojno mi
nistrstvo bo moralo garantirati, da proračun 
radi tega ne bo nič prekoračen . To bi bilo 
mogoče pa le na ta način ako bi bila ve
čina vojakov, ki služi že dve leti, odpuščena 
na dopust. Ilekrutni kontingent se zviša za 
32.000 mož Čisto razumljivo je, da vojno 
ministrstvo s provizorjem ne bi bilo nič kaj 
zadovoljno, kajti provizerij ne bi pomenil 
ničesar drugega kakor zavlačevanje rešitve 
brambne predloge, ki je tako nujno potreb
na. Vsekakor je situacija vsled Khuenovega 
padca jako kritična.

I ta l i ja n sk o - tu rs k a  vojno. Vsa dejstva ka
žejo, da bodo evropske velesile v najkrajšem 
času popolnoma opustile misel na kako po
sredovanje med Italijo in Turč jo. Turčija 
namreč o kaki aneksiji T ripolitan ie in Gi- 
renajke nam reč noče niti slišati, ker je iz
guba teh dveh provinc zanjo življenskega 
pomena. Velesile bodo vsekakor napravile 
še par poskusov in se informirale pri obeh 
vladah o mirovnih pogojih, toda že sedaj je 
jasno, da bodo odgovori obeh vlad neugodni, 
mirovni pogoji pa taki, da se bodo mogli 
tvoriti baze za mirovna posredovanja. Sicer 
je pa sedaj skrajno neugoden čas za posre
dovalne akcije. Turčija stoji namreč pred 
novimi parlamentarnimi volitvami in se zato 
nobena stranka ne zavzema za mir, ker ve 
dobro, da bi v tem slučaju zgubila upliv 
med ljudstvom in izšla iz boja popolnoma 
poražena. T reba je torej čakati, da bodo 
parlam entarne volitve na Turškem končane 
in s tem razjasnjena parlamentarna situacija 
in razpoloženje med strankami. Zlasti pa se 
boji Turčija skleniti mir z Italijo radi tega, 
ker bi si z izgubo kalifata Tripolisa in Gi- 
renajke nakopala sovraštvo vseh pod Turčijo 
stoječih trabcev, kar bi za razvoj in obstanek 
Turčije nikakor ne bilo ugodno. Arabci sami 
so skrajno vznemirjeni, ako slišijo o kakih 
predstoječih mirovnih pogajanjih in groze 
Turčiji, da jo v tem slučaju puste na cedilu. 
Tako je poglavar rodu Senusov izjavil, da 
bo proklamiral takoj nov kalifat, ako T ur
čija ne vstraja pri vojni.

Nov p a p e ž e v  d e k re t .  Kakor se poroča, 
izda papež Pij X. okolu Velike noči nov 
dekret, s katerim se bo zvišala študijska 
doba teologov na G let. Vsak semeniščnik 
ho posvečen za duhovnika še le takrat, ko 
bo končal 28. leto. Kleriki se bodo morali 
baviti 6 let z bogoslovjem, eno leto pa z 
biblijskim študijem. Ta odlok stopi v veljavo 
]. 1913. Ta reforma je baje zato neobhodno 
potrebna, da si bodo kleriki po dokončanih 
bogoslovnih študijah dobro v svesti, kake 
dolžnosti jim nalaga obljuba čistosti.

Najnovejša telefonska in 
brzojavna poročila.

A v s t r i j s k a  zbo rn ica .
D unaj, 8. mar. V današnji seji zbornice 

se je predsednik Sylvester spominjal um r
lega poslanca Kutscher,a. Nato je pričela 
razprava o predlogih draginjske komisije. 
Poslanec Miklas še vedno govori o tem 
predmetu, ter pripom inja, da se mora stvar 
nujno rešiti.

Khuen o svoji demisij i .
B u d a p e š ta ,  8. mar. Ob 10 in četrt zju

traj je grof Khuen-Hedervary poročal v

zbornici o demisiji, katero je vladar sprejel, 
ter naprosil ministrstvo naj še nadalje pro
vizorično vodi državne posle. Nato je  pred
sednik zbornice naprosil, naj ga zbornica 
pooblasti sklicati pravočasno izredno sejo. 
Sprejeto.

P ro t im a d ja r s k o  g ib a n je  v H rv a tsk i .
Z a g r e b ,  8. mar. Vlada je vsem šolskim 

vodstvom po Hrvatski poslala okrožnico, v 
kateri Zahteva naj vsa šolska vodstva poro
čajo, kateri dijaki so manifestirali za gimna
zijskega dijaka, ki je bil v Sarajevem ranjen, 
ker hoče vlada iste strogo kaznovati. Ker 
so pa vsi dijaki demonstrirali v prilog sara
jevskim ranjencem in aretovancem, bo naj
brže po vsej Hrvatski nastal splošen dijaški 
štrajk. Zato sodijo, da ho vlada, da prepreči 
nerednosti, enostavno izrekla vsem dijakom 
ostro grajo. Danes bodo po vsej Hrvatski 
izvešeni plakati, kjer se naznanja, da vlada 
odtegne vse stroge naredbe, izdane vsled 
protivladnih demonstracij. Vzlic temu vlada 
med narodom po deželi velikanska agitacija 
za ločitev od Ogrske.

Novice.
* C es tn i  t lak  iz u sn ja .  V Handehvorthu 

pri Birminghamu na Angleškem so pred le
tom napravili novo cesto in jo potlakali z 
usnjem. Sedaj po razmerno dolgem času ne 
kaže ta moderni tlak, kakor je ugotovila 
strokovnjaška preiskava, takorekoč še nika- 
kih sledov obrabljenja. Odpadke usnja, ki 
so jih porabili, so s stroji izrezali na prav 
male koščeke in jih skupno zmešali z as
faltom in katramom. Preiskava je pokazala, 
da je  materijal, ki prihaja iz mešanice us
nja in omenjenih tvarin, izborno sredstvo 
za tlakovanje cest. Ta tlak ne dela prahu, 
je elastičen, tako, da tudi težji vozovi ne 
puščajo nikakih razorov, konji lahko stopajo 
in tudi človek hodi, ne da bi se slišalo 
njegovih stopinj.

P o s t r e š č e k  —  Dedič  milijonov. — Pred 
kratkim je podedoval nek ubožen postrešček 
v Rimu veliko premoženje. To premoženje 
izvira iz rodbine njegove žene, ki je  rojena 
grofica. Žena postreščka Enrica Sardi je 
namreč angleška grofica, hči enega najbo
gatejših lordov, ki je  prišla pred kakimi 20 
leti v Rim, da si nekoliko ogleda svet. Vod
nik, ki ji je razkazoval mestne znamenitosti, 
je bil mlad Rimljan, s. svetlimi očmi in čr
nimi lasmi, ki je napravil na plavo Angle
žinjo poseben vtis. Grofica je bila ena naj
bolj oboževanih lepotic na Angleškem in 
njen najbolj vneti čestilec je bil sin enega 
najbolj uglednih in politično vplivnih peerov 
Angleške, ki igra danes že odlično vlogo v 
političnem življenju svoje domovine. Toda 
grofica se ni zmenila niti zanj, niti za druge. 
Vnela pa se je  za svojega vodnika v Rimu, 
da ni mogla več brez njega živeti, Lahko 
si predstavljamo, kakšne boje je morala pre
stati s svojimi sorodniki, ko so izvedeli o 
njeni nameri, da hoče poročiti rimskega 
vodnika tujcev in postreščka. —  Kljub veli
kemu odporu ni opustila svojega načrta in 
ker ni mogla dobiti od svojcev dovoljenja 
za zakon s svojim izvoljencem, je pobegnila 
in se ž njim poročila. Njeni starši so jo 
radi tega razdedinili. Kmalu pa se je nava
dila na novo živlienje in je  s svojim izvo
ljencem, je pobegnila in se ž njim poročila. 
Njeni starši so jo radi tega razdedinili. 
Kmalu pa se je navadila na novo življenje 
in je s svojim izvoljencem raje živela v bor
ni koči kot pa v palači neljubega ji moža. 
Svoje otroke je priprosto, a lepo vzgojila. 
Sedaj pa so se časi zasukali in podedovala 
je za svojimi umrlimi sorodniki milijonsko 
dedščino, tako, da je preskrbljena s svojim 
možem in otroci za vedno.

Mali oglasi.
Diplomirani učitelj Ž lL » 7 l%°e-
uiRČkoni jez iku  traž i m jesto  kao  kučni učite lj ili ka- 
kovu sličnu službu. Potražbe na upravu  „ J u t r a “ v 
T rs tu .

P i v u l  n  cja  Prav  ma'°  rab ljen  gromofon naj- 
X l U U d i  a t ?  boljše vrste  znam ka Angel in 20 
plošč premer plošč 25 cm, cena zelo n iik a . N aslov 
pove upravništvo „ J  ut ra" v T rst.

Lepo meblovano
s 1. aprilom  v L jubljani, P o ljan sk a  cesta  St. 3. Soba 
je  pripravna tud i za pisarno,

Fotograf, A. Jerkič S-.aiaGosposK
ul. 7. U etn iški izdelki, sta lne  cene.

2 fl „  k l ju č a v n ič a rs k a  p o m o čn ik a  sp re j-
S p L c l I l i t  m e  ta k o j  Iv a n  T r i i le r  n a  B ledu .

Izdajate lj, glavni in odgovorni u rednik  Milan Pint. 
T iska  T iskarna Dolenc (Fran  Polič) v T is tu .

A l l l l l l l  *" moilno blagu za gospode in
V I I I /  M  n  KU’1)11' priporočil U vozila h iš a  | L L | u LoUKNH 'n •*" Ltilltt

n a  z a h te v o  f r a n k u .  — Zulo  
| z m e r n e  cen e . — .V« ze ljo  I 
I d a ja n i t u k a j  i» y v to v lJ a ti \ 

\j o sp o tik  v o b leke .

Q l / M T A n n i  i n  m o č i n a n i  I Vaša dolžnost je, da se poslužujete le v slovenski brivnici v u lic i S e tte  F on tan e š t .  13, 
O lL l V “ JLl 1̂ 1 111 IIlfc?Ot>Cl 111 I udani Anton N ovak, brivec. — Svoji k svojim !   ~ : — ■■■■ --- - - - -

za to se Vam toplo priporoči



Kmetska posojilnica Ijobljanske okolice
p. z .  z  n . z .

O ®  obrestuje hranilne vloge po s ll o v L ju b l ja n i

2 1 0  brez vsakršnega odbitka. © ©
Stanje hranilnih vlog: dvajset milijonov. ^  ^  ^  Popolnoma varno naložen denar. ^  Rezervni z a k la d : K 700 .000 .

ALOJZU POVH
slovenski urar

Trst — Via del Rivo 26.
Dveletno jam stvo, popra 
vila, obisk na doni, zlato, 

dragulji po nizki ceni.

<3 g><3£><3E><3g><3£><3E><3£X3D<3E><38><3g><3l!>><3£>̂<3C><3g><3E><3£><3g><3E><BE><3£><3i

Restavracija „A U B O R A ”
Via Gr. OardLucci 13.

Na povratku iz umetniške turneje po Italiji, v zadnjem času tri 
mesece v gledališču Apollo v Rimu

prvi olganals.1 srtoslto-ogrslti zbor

* H U N G A R t A  '2'
pod vodstvom ravnatelja Štefana Krema.

Proizvajajo se z narodnimi godali najlepše godbene in pevske točke.

Narodni ples „CZARDAS“ v kostumih.
  ©O----------------------

Vsaki v e č e r  konoert od 7—12 ure ponoči. — Vstop prost.

Toči se izvrstno pivo G o e s s ,  o d ^ d a n e s  naprej bavarsko 
pivo B o o k,

Goessalvatov.
Za obilni obisk se priporoča prav toplo

. C3-. Domino«, restavrater.

j <38X3EX3g><3£><3S><3£><3g><3̂ ><3 !E><3̂ <3<3g><3&<3£><3gX3D<̂ ><3E><38><3 M >

P n te  d o a lla  F ab b ra  2 .

Prepričajte se obiščete velike zaloge

M A R I A  S A L A R I N I
Ponte della Fabbra (vogal via Torrente - Filialka ,.Alla cittii tli Londra“

Bogata Izbeva,
obleke za m oške in dečke, kostum i za otroke, močni jopiči, Palto, Raglani in kožuhi. 
Vestalje za delo in na  domu. D elavske m ondure, tirolski loden, pravi angleški im perm eabili

Suknn domača in tuja.
Izvršujejo se naročila po m eri in po najnovejših m odernih m odah elegantno in natančen 

........................... -^== C ene b r e z  k o n k u r e n c e . ■■■■■■■■■ =

Najnovejše, dobro in ceno se kupi edino le v

J in g le š ^ e m  sk la d išču  oblek
Ljubljana Mestni trg. št. s Ljubljana Mestni trg Št. 5.

Ogromna zaloga najnovejših spomladanskih oblek, raglanov, 
klobukov Ud. za gospode in dečke, ter najnovejša konfekcija za 
dame in deklice nudi vsakem ukusu v popolno zadovoljnost.

Dospeli so tudi v Parizu , Berolinu in Dunaju osebno ku
pljeni modelih damske konfekcije, katere zadene poseben chic in 
pozornost.

Cene priznano nizke in brez konkurence.

Č). J3em atooič.

Romeo Doplicher
trgovina s klobuki 

T R S T  —  C o rs o  š tev .  3 0  —  T R S T
Prodaja k l o b u k e  prvih tovarn, po
sebni izbor trdili angleških klobukov 
Velika zaloga čepic za popotnike in 

športnih.

Uvav ^
A u g u stin  H o lt l

u l. S tad ion  35
prodaia vsakovrstne ure 
in srebrne in «double» 
verižice. — Sprejem a 

vsakovrstne poprave.

„JUTRO“ se prodaja v Ljubljani
po 6 v inarjev

v naslednjih tobakarnah:

Via Poete n u ove 5 .

Južni kolodvor, na peronu.
Državni kolodvor.
Blaž, Dunajska cesta.
Sever, Krakovski nasip.
Pichler, Kongresni trg.
Češark, Šelenburgova ulica.
Dolenec, Prešernova ulica.
Fuchs, Marije Terezije cesta.
Mrzlikar, Sodna ulica.
Šubic, Miklošičeva cesta.
Pirnat, Kolodvorska ulica.
Šenk, Resljeva cesta.
Kotnik, Šiška.
Tivoli, na želez. prel. pri Nar. domu. 
Košir, Hilšierjeva ulica.
Stiene, Valvazorjev trg.
Sušnik, Rimska cesta.
Ušeničnik, Židovska ulica.
Kleinstein, Jurčičev trg.
Križaj, Sp. Šiška.

Wisiak, Gosposka ulica. 
Kuštrin, .Breg.
Tenente, Gradaška ulica. 
Velkavrh, Sv. Jakoba trg 
Sitar, Florjanska ulica. 
Blaznik, Stari trg. 
Nagodč, Mestni trg. 
Kanc, Sv. Petra cesta. 
Treo, Sv. Petra cesta. 
Kušar, Sv. Petra cesta. 
Podboj, Sv. Petra cesta. 
Elsner, Kopitarjeva ulica. 
Bizjak, Bohoričeva ulica. 
Remžgar, Zelena jama. 
Svetek, Zaloška cesta. 
Likar, Glince,
Strkovič, Dunajska cesta. 
Klanšek, Tržaška cesta. 
Tulach, Dolenjska cesta.

Tomaž Zadnik
t rgov  eo 1 n m o s a r
ima na razpolago v svoji mesnici na 
trgu S. Giovanni št. 6 v Trstu goveje, 
telečje in janjčje meso prve vrste, po 
najnižjih cenah. — Priporoča se slav.« 
občinstvu za obilno vdeležbo.

© <

Iščejo se potovalci
za razpečavanje ainerikanskih 
pisalnih strojev Model 1912 
z vidno pisavo, brez barvnega 
traku proti visoki proviziji. 
Ponudbe pod ,ZaČ6tek‘ p o š tn o  

ležeče L j u b l j a n a .

© 0 ® 0 ® 0 0 0 © 3 0 0 0 0 0 0

Čitajte in strmite!
6 0 0  kosov, m ed  njimi v ognju  p o z l a č e n a  u r a  

z a  4  K 2 0  vin.
Krasna v ognju pozlačena, fina anker 

rem. ura s pozlačeno ploščo s številkami in 
36 urnim dobri« idočim orodjem s triletno 
garancijo. Krasna kravatna igla z samili bri
ljantom, v ognju pozlaSen prstan si gospode 
ali dame, krasen collier z 150 orijentalskili 
biserov, najmodernejši ženski nakit, krasni 
gumbi za manšete, ovratnike in prsa, 3%  
double z la to ; 6 kosov pravili platnenih rob
cev, krasno pisalno orodje iz niklja, krasno 
toaletno zrcalo v etuiju, lepo dišeče toaletno 
milo, vezan notes, 72 angleških pisarniških 
peres, 20 korespondenčnih predmetov, ki so 
neobhodno potrebni za vsako družino. Vse 
skupaj, z zlato liro vred, ki je  sama vredna 
toliko, stane samo 4- K 2 0  vin. Odpošilja se 
po poštnem povzetju po eksportni trgovini 
H. S p in g a rn .  K rakov št. 3 2 8

Pri naročilu dveh paketov dodam še 
lep žepni nož z dvema ojstrinama brezplačno. 
Pri vsakem nadaljnem paketu še en nož.

Komur ne ugaja, se vrne nazaj in je 
torej vsak riziko izključen. (330)

Delo so l idno . C ene  z m e r n e
O dlikovana č ev lja rn ica

F ratelli Rauber
T rst, ulica Carducci 14 (p rej T o rren te) 
= :  Z a lo g a  u s tr o je n ih  k o ž ------
Velika izbera potrebščin za čevljarje. — S p e c ia lite ta , 

potrebščin za sedlarje.

5000 K zaslužka
plafam onemu, ki dokaže, (la moja čudežna zbirka

3 0 0  k o s o v  aca s a m o  6 .50  k ro n
ni priložaoatni kup  in s i o e r : 1 p rava  šv icarska  
sist. R oskopf-pat. žepna ura, dobro idoča in 
točoo regul. a pismeno i) letno garanoijo tovarne, 
1 am er ik  doublezla ta  verižioa, 2 am erik .  dou- 
blezlata  p rs ta n a  (za gospoda in damo), 1 angl. 
pozlačena g a rn i tu ra  (m anšetn i,  o v r a t n i k i  in prsni 
gumbi),  1 am erik . žepni nož (6 delni),  1 eleg. 
bela  k rav a ta  (vzorec po želji nuj ovej.še fazone), 
1 k r a jn a  k rava tn a  ig la  h s im ilibril jantom , 1 k ra sn a  
d am ska  b roša  (zadnja  novost, 1 k o r is tna  po 
potno toa le tna  g a rn i tu ra ,  1 e leg an tna  p rava  
u sn ja ta  denarnica, 1 p a r  amerik. bontonov z imit. 
d rag u l jem , 1 pat. angl. vrem. b arom eter . ,  1 sal. 
a lbum  s 36 um etn išk im i in najlepšimi razgledi 
sveta, 1 k rasn i ovratn i in lasni ko l je r  iz pravih  
orijentahtkih  biserov, 5 ind i jsk ih  proro.škiti h u 
dičkov, k i  zabavajo  celo družbo, in še 250 r a z 
ličnih predm etov ,  ki so v vsaki hiši potrebni in 
nepogreš ljiv i,  g ra t is .  Vse sk u pa j  z eleg. s is tem  
R o ekopf  žepno uro vred ,  ki j e  sam a  dvojnega 

v r e in a ,  s tan e  6 K 50 h.
Dobi ae po povze tju  ali p ro t i  predplač ilu  ( tudi 

znam ke se  sp re jm ejo )  od :

J. GELB, razpošiljal« Novi Sailec St 122.
(.'e se naroč i ta  2 zavej«, se  6 najfinejših  plat* 
nenih žepnih robcev  zastonj pridene. Z *  neuga-  
ja jo če  d enar  brez  v sega  takoj nazaj, tako da  j e  

vsak  riziko izključen.

J o s i p  S k u b i c b
im a na  razpolago 

v o l i l n o  l a s t o o r o  o b u v a l
za gospe, gospode in otroke najmodernejših oblik

MoSki čevlji .................................od K 1 *  do K » I
ženski n i z k i ......................n n  o „ „ ■»

» v i s o k i .............. „ „ 1*  „ „ *-«
otro&ki čevlji od št. 20 do, 26, K ».M O do K -«JfcO

» » „ , 26 „ idid. „ r» r»o , a so
29 „ 34, 0.60


